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‘Colkien cencé

Neldé cormar Aranin Eldaron nu Menel
Three Rings for the Elven-kings under the sky,

Neldé = three corma = ring Aran = king -in = dative pl. ending
Elda = Elf -on = genitive pl. ending
Nu = under Menel = sky

Otso Herurin Naucoron martamenta ondovassé
Seven for the Dwarf-lords in their halls of stone,

Otso = seven heru = lord Nauco = Dwarf
martan (martam-) = house, hall ondo = stone
-va = adjectival ending -ssé = locative ending



Nerté Atanin martainé qualmen
Nine for Mortal Men doomed to die,

Nerté = nine Atan = Mortal Man marta- = doom
martaina = pp of marta- qualmé = death, agony
-n = dative ending

Miné Moré Herun moré mahalmaryassé
One for the Dark Lord on his dark throne

Miné = one heru = lord moré = dark
mahalma = throne -rya = pronominal possessive ending 3" pers. sg.
-ssé = locative ending

Noressé Mordoro yassé caitar i LOmini
In the Land of Mordor where the Shadows lie.

noré = land -0 = genitive ending yassé = rel pron. = in which
caita- = lie l6bmin = shadow

Miné corma an turé ilyé
One Ring to rule them all,

An = to, for tur-= rule ilyé =pl. = all

Miné corma an hireé té ilyé
One Ring to find them,

Hir- = find t& = pron. 3" pers. pl.

Miné corma an tulé té ilyé
One Ring to bring them all

Tul- = come

Ar morniessé nuté té
and in the darkness bind them

Mornié = sg. = darkness nut- = bind

Noressé Mordoro yassé caitar i LOmini
In the Land of Mordor where the Shadows lie.



